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Je I'ai rencontrée dans sa maison/atelier de la rue des Erables. ELLE
trénait au centre de la piéce, dans sa robe de dentelle écrue. Tout de
suite, j‘ai été fascinée. Jai souhaité connaitre un peu plus I'histoire de
celte épousée. Nous éfions jour d'Action de graces célébrant, & notre
facon, le début d'une nouvelle alliance, nous accompagnant sur les
chemins d'automne alors que les feuilles se déhcherrn,lcr?es arbres.

Une feuille/aile, ou était-ce ELLE en gestation, s'accroche au rayon

de lumiére, & travers ses fils d'or ef ses pierres précieuses, indices
bonheur. Elle m'entraine a fravers les limites du quofidien, rupture de
niveau, invitation & suivre la fraversée des sept cieux ef des sept &lages
cosmiques accomplie jodis par Bouddha.

Un fil conducteur de lumiére : Ariane nous a donné rendez-vous. le
Minautore se cache-til dans quelque coin de la piece? Suis-je devenue
Thésée? Je franchis un lieu de passage, rite obligé pour qui veut passer
de l'autre cété du miroir. Devant moi se dresse le « gardien du seuil »
qui délimife I'horizon de vie. Au-dela, l'obscurité, Iinconnu et le danger
pourraient me ratiraper & travers les murs du monde.

Je suis @ la recherche du veile de la mariée, voile-mur, une legere
ouverture. Non pas voyeuse, seulement absorbée par un désir profond
d'enfrevoir cette allée de I'au-dela. Dérouler le voile comme autant de fils
conducteurs de vérité. Une révélation ot se cache un désir d'immortalité.

ELLE unifie I'espace en choisissant d'y installer des objets aux noms
essentiels, les @?san'r vibrer au rythme de ses toiles, peintures qui appa-
raissent une & une. On y célébre la mariée, sa majesté et sa fragilite,
tantét feville, tantét corps, drapée dans autant de tissus. Des rouges, des
verts, des rosés, des orangés, autant de couleurs gu'elle fait vibrer a four
de role. Semblable @ la femme araignée, elle tend ses fils & Finfini,
fissant un réseau serré de matiére qui prend forme. Elle joue avec le
drapé, integrant la dentelle que recouvre la légereté d'une feuille. Par
effet de transparence, les formes s'ajoutent les unes aux autres, en
perpétuelle transformation. Elle réinvente le monde a chaque instant.

Ses toiles sont autant de signes lumineux qui enveloppent I'espace,
nouveau centre, instant de I'essentiel. Avec elle, un coin du monde se
renouvelle qui devient paradis. Elle nous entraine dans sa spirale,
partant de I'extérieur éclairé par la rosace de I'église Saint-James,
oeil-témoin de cette transformation, Elle englobe la rue Sainte-Catherine,
tout en bas, alliant le sacré au profane qui parent, au fond, un méme
langage, une méme énergie créatrice touchant foute chose. Tel un
oiseau-aile, c'est tovjours ELLE qui passe, sans déchirure, de cef espace
intérieur & l'ouverture sur 'extérieur, aspirant a une plus grande unité.

Il y a chez elle quelque chose de pure, de transcendant, d'immaculée.
Une mariée enveloppée de couleurs qui irradient. Mariée a la
connaissance (con-naissance : naitre avec), sa recherche se poursuit,
inlassablement, religieusement (c’est-a-dire : re-lier). Ceffe union
inférieure permet de rallier force et faiblesse. Elle rejoint les traditions les
rlus anciennes du mariage sacré symbolisées par I'union du Soleil et de
a Terre (le Soleil étant le principe méle qui fertilise la Terre), le mariage
des divinités des foréts nous

ésentant le Roi et la Reine de Mai, origine
de la vie, de la fertilisation

s sols.

Etait-ce prélude au rituel du voyage de noces? Toujours est-il que je
suis parlie avec ELLE, de |'outre c6té de |'Atlantique pour y célébrer le
jour du souvenir. Elle est au rendez-vous, la Mariée virtuelle, dans les
jardins de Sainte-Claire & Hygres, chez les moines de Leirins, au creux
d'une calanque de Saint-Honordt, jusqu’au fort du Grand Langoustier
et par les senfiers me menant au Phare de I'lle de Porguerolles. Je I'ai
suivie jusqu'a Paris, la découvrant Place des Vosges, rjéposée a mes
pieds, telle une aile, & s'envoler, Elle me raméne & I'échelle
Tique, liane ou fil d'araignée, arbre cosmique ou pilier universel
iant les trois zones cosmiques.

Ce porte-bonheur en forme d'aile pourrait tout aussi bien se retrouver
au coeur de la voie lactée, devenue étoile sur le chemin des ames
regagnant 'au-deld, dans ce lieu de passage reliant les mondes divins
el terrestres ou sur la voie des pélerins, frontiére entre le mouvement
et I'éternité immobile.

Elle m'habite toujours, la bien-aimée, & travers la musique du choeur
des moines de Chevetagne et du Cantique des Cantiques :

«Sous le pommier je Fai réveillée

lé o0 ta mére me concut

lé 00 te concut celle qui ¥'a enfantée»

«Toi qui séjourne dans les jardins

- mes compagnons épient iﬂ' VOiX-

laisse-moi l'entendre!» (Canfique des Cantiques)

A mon retour, je fai reconnue, toi la mariée, Claire et vibrante, au
centre du monde. Tu poursuis ta noble quéte avec amour, cherchant

a travers le difficile @ révéler lo beaulé%u monde qui passe par le coeur,
Attentive, & 'écoute de ce que fes oeuvres ont @ révéler, tu accordes fon
respir au geste que dessine ta main, retrouvant le pur plaisir, lumineux.

La robe de la mariée a désormais disparu, intégrée & la foile. Je retrouve
un peu de Matisse avec ce rapport au fissu, I'importance des mofifs. J'ai
aussi une pensée pour Chagall et ses mariés qui montent au ciel sur un
air de violon. De la ot j'arrive, le bleu du ciel se confond avec celui de
la mer pour nous faire basculer, nous amenant presqu’a |'éternité.

Au creux de la mariée, la feville-sexe s'est transformée en perles qui
naquirent, nous dit-on, des larmes du dieu de la Lune. Eternellement
guérisseuses, Mircéa Eliade nous confirme qu’elles nous raménent aux
sources méme de |'énergie, de la fécondité et de la fertilité universelles.

Tu portes désormais la courenne (ou est-ce le bouqua»? de la mariée),
composée d'autant d'enfants qui auraient pu éire tiens, @ moins que ce
soient tes fréres et tes soeurs réunis en forme d'offrande a celle qui
enfanta. Femme-mere, déesse de fertilité, ELLE mérite cet hommage qui
I'a fait accéder a la nature céleste, unissant le dessous et le dessus du
monde tout en marquant les limites. Les pointes de sa couronne solaire
sont autant de rayons de lumigre. ELLE porte la guirlande des inifiés,
celle que Dionysos offrit @ Ariane pour ses noces.

Et de cette union noquirent des enfants! lls sont la, déposés, de verre,
fragiles et audacieux dans cefte mise & nue. Passage @ la lumiére, frans-
parents, ils sont sorfis du bronze et de la toile peur devenir autonomes,
témoins de leur temps. A eux de conquérir la paix intérieure, & eux
d'émerger. Devant nous se devine un rituel de transformation, passage
ultime a la lumiére d'éternité, cette allée de I'au-dela du soi.
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I met her at her home/studio rue des Erables. SHE stood regally in the
centre of the room, in her ecru lace dress. | was fascinated, on the spot.
| wanted to know more about this bride. It was Thanksgiving and we
were celebrating, in our own way, the beginning of a new alliance,
walking down autumn lanes as leaves fell to the ground.

A leaf/wing, or was it HER in gestation, flows on a ray of light, through
silver mﬁs and precious stones, siﬁns of happiness. With her, | tran-
scend the limitations of daily life. | follow her in her journey through the
seven heavens an seven cosmic steps previously reveal

Buddha.

A gathering thread of light: we have a meeting with Ariadne. Is the
Minctaur hiding in some remote carner of the room? Have |

Theseus? | pass the crossing point, an obligatory rite for whoever wishes
to see behind the mirror, IE:lce the “guardian of the threshold” who
marks the limitations of life's horizons. Beyond: obscurity, the unknown,
the danger that could seize me through the walls of the world.

1 am locking for the bride’s veil, o transparent wall, a slight opening.
Not as o voyeur. | am totall ubsorbedsg:a secret desire to catch a
glimpse of the aisle beyond. To unroll the veil as so many threads of
truth. A revelation hiding o desire for immortality,

SHE unifies space by choosing to install those objects with essential
names, making them vibrate o the rhythm of her canvases, paintings
that appear one by one. They celebrate the bride, her mniesfy, her
fragility, sometimes a leaf, sometimes a body, draped in fabric. Reds,

reens, pinlts and cranges, vibruﬁng each in turn. Like a spider-womqn,
she stretches her threads to eternity, weaving a tight web of matter that
takes form. She drapes her fabrics, integrating the lace that covers the
frailty of the leaf. Through the effect of fransparency, the muliiple forms
play together in perpetual transformation. Each new instant, she recre-
ates the world.

Her canvases are luminous signs enveloping space, o new centre,

a quintessential moment. She renews a corner of the world and it
becomes paradise. We follow her thraugh her spiral which begins with
the rose window of St. James Church, the eye that wilnesses the transfor-
mation. It continues down rue Sainte-Catherine, combining the sacred
and the profane which, deep down, speak the same language, with the
same all-encompassing creative energy, Like o winged creature, SHE
moves without ruptureg['rom her internal space to the opening that leads
to the outside world, aspiring to a united whole.

There is something pure about her, something transcendent, immaculate.
A bride dressed in colours that irradiate, Married to know
(connaissance: to be born with), she pursues her research, fir assl){m
religiously. This inferior union allows one to combine strength and frailty.
It links to the most ancient of wedding traditions symbolized by the union
of Sun and Earth (the male Sun fertilizing the female Earth), the
marriage of the divinities of the forest presenting the King and the
Queen of May, the beginnings of life, the ferfilization of the soils.

Was it a prelude fo the ritual of the honeymoon2 Whatever the case may
be, | followed HER across the ocean fo celebrate Remembrance Day. She
was there, the Virtual Bride, in the gardens of Sainte-Claire af Hyéres, in
the monastery at Leirins, at the botiom of the inlet on Saint-Honorat
Island, in the fort at Grand Langoustier and along the paths that took me
to the lighthouse at Porquerolles Island. | followﬁ her all the way to
Paris, discovering her at Place des Vosges, in% at my feet, like a wing
ready to fly. She carries me back fo the mythical world, liana or spider
read, cosmic tree or universal pillar linking the three cosmic zones.

This good-luck charm in the shape of a wing could just as easily find
itself in the midst of the Milky Way, a star in the way of souls on their
way to eternity, at the crossing point between the divine and terrestrial
worlds, or on the pilgrims’ path, frontier between movement and
eternal stillness,

She's with me still, the loved-one, through the music of the Chevetagne
monks’ choir, and the Song of Sengs:
“Under the apple tree | awakened you.

There your mother was in labor with you;
there she who bore you was in labor.”

“O you who dwell in the gardens,
my companions are listening for your voice;
let me hear it.” (Song of Songs)

| recognized you on my return, you, the bride, clear and vibrating, at
the centre of the universe. You are pursuing your noble quest with love,
trying to reveal through hardship the beauty of the world that comes
from the heart. Attentive to the message of your works, you listen to what
they have 1o say, you synchronize your breath fo the gestures of your
hand, finding pure, luminous pleasure.

The bride’s robe has since disoppeared, infegrated into the canvas, The
fabric, the metifs remind me of Matisse. | am reminded also of Chagall,
of his bride and groom ting in heaven to the sound of a vielin. The
blue of the sky mingles with the blue of the sea as we topple over into a
kind of eternity.

Deep inside the bride, the leaf/sexual organs have been transformed
into pearls, born, it is said, of the fears of the god of the Moon. Efernal
hedlers. Mircea Eliade says they carry us back to the source of universal
energy, fecundity and fertility.

From now on you wear fhe crown (or is it the bride’s bouquet),
composed of as many children as could have been yours, unless they
be your brathers uncly sisters united in fribute to she who gave birth.
Mother and woman, goddess of ferfility, SHE deserves this homage that
transported her info celestial nature, uniting both sides of the universe
while delimitating their boundaries. Each fip of the crown is a ray of
light. SHE wears the garland of the initiated, the one that Dionysus
offered to Ariadne for her wedding.

And children were born of that union. And they are there, made of
glass, fragile yet audacious in that bare setting. Medium for light,
transparent, cﬁy have come out of the metal, out of the canvas to
become independent, witnesses to their time. It is up o them now to
achieve inner peace, lo emerge. @ us lies a ritual of transfermation,
the ultimate passage to eternal light, the aisle that unfolds to bring us
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Henriette Levassaur,
Translation
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La mariée, peintures et sculptures.
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Le roi e la reine, bronze, 1997
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